
Absender (Name & Anschrift)/ Sender (name & address)  
 
 
 
 
 

Diese Beförderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen des 
Übereinkommens über den Beförderungsvertrag im internat. Straßengütervertrag (CMR). 
 
This carriage is subject, notwithstanding any clause to the contrary, to the Convention on the Contract for 
the international Carriage of goods by road (CMR). 

Empfänger (Name & Anschrift)/ Consignee (name & address) 
 
 
 
 

Frachtführer (Name & Anschrift)/ Carrier (name & address) 

Auslieferungsort des Gutes/ Place of delivery of the goods 
 
 

Nachfolgende Frachtführer (Name & Anschrift)/ Successive carriers (name & address) 
 

Ort und Tag der Übernahme/ Place and date of taking over the goods 
 
 

Beigefügte Dokumente/ Documents attached 
 
 

Vorbehalt und Bemerkung des Frachtführers/ Reservations and observations of the carrier 
 
 
 

Kennzeichen/  
Label 

Anzahl/ 
Quantity 
 

Art der Verpackung / 
Type of packing 

Bezeichnung des Gutes/ 
Designation of the good 

Statistiknummer/ 
Statistical number 

Bruttogewicht in kg/  
Gross weight kg 

Volumen in cm / 
Volume in cm 

       

Anweisung des Absenders/ 
Sender instructions 

Zu Zahlen vom/  
To be paid by  

Absender/  
Sender 

Währung/  
Currency 

Empfänger/  
Consignee 

Fracht/  
Carriage 

   

Ermäßigung/  
Reductions 

   

Zwischensumme/  
Balance 

   

Zuschläge/  
Supplement charges 

   

Nebengebühren/  
Additional charges 

   

Sonstiges/ Others    
Summe/ Total    

Rückerstattung/ Refund 
Frachtzahlungsanweisung/ Instruction as to payement carriage 
Frei/ Carriage paid 
Unfrei/ Carriage forward 

Besondere Vereinbarung/ Special agreements 

Ausgefertigt in                                  am 
Established in                                    on 

Signatur und Stempel des Absenders/  
Signature and stamp of the sender 
 
 
 

Unterschrift und Stempel des Frachtführers/  
Signature and stamp of the carrier 
 

Gut empfangen/ Goods received 
Ort                         am 
Place                      on 
 
 
 
Signatur und Stempel des Empfängers/  
Signature and stamp of the consignee 

Angaben zur Entfernung/ Distance information Paletten-Absender/ Pallets Sender Paletten-Empfänger/ Pallets Consignee 
von/ from 
 

bis/ to 
 

km 
 
 
 
 
 
 

Art/ 
Type 

Anzahl/ 
Numbers 

Kein 
Tausch/ no 
exchange  

Tausch/ 
Exchange 

Art/ 
Type 

Anzahl/ 
Numbers 

Kein 
Tausch/ no 
exchange 

Tausch/ 
Exchange 

Euro  
Palette 

   Euro  
Palette 

   

Gitterbox 
Palette 

   Gitterbox 
Palette 

   

Einfach 
Palette 

   Einfach 
Palette 

   

        

Vertragspartner des Frachtführers/  
Contractual partner of the carrier 

Bestätigung des Absenders (Unterschrift & Datum)/ 
Sender confirmation (Signature & date) 

Bestätigung des Empfängers (Unterschrift & Datum)/ 
Consignee confirmation (Signature & date) 
 

 Amtliches  
Kennzeichen/ 
license number 

Nutzlast in kg/ 
Payload in kg 

 
 
 
 

 

Kfz/ 
Car 

  

Anhänger/  
Trailer 

  

Benutzte Gen.-Nr.                                                                                                                                                                                                                                                        National        Bilateral         EG          CEM 

 

 


